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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἀδελφοί
ညီအစ်ကုိများ
G0080

μου,
ငါ ့
G1473

μὴ
မ
G3361

ἐν
–၌
G1722

προσωπολημψίαις
မျက်နာှခဲွခြားခြင်း
G4382

ἔχετε
ရိှကြ
G2192

τὴν
–ထုိ
G3588

πίστιν
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

τοῦ
–၏
G3588

Κυρίου
သခင်
G2962

ἡμῶν,
ကျွန်ပ်ုတုိ့၏
G1473

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

Χριστοῦ,
ခရစ်တော်
G5547

τῆς
–၏
G3588

δόξης;
ဘုနး်အသရေ
G1391

ငါညီ့အစ်ကုိတုိ့၊ ဘုနး်ကြီးတော်မူသော ငါတုိ့ သခင်ယေရုှခရစ်ကုိ ယံုကြည်ခြင်းအမုှမှာ၊ လမူျက်နာှကုိ ထောက်ခြင်းမရိှကြနငှ့်။

2 ἐὰν
အကယ်
G1437

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

εἰσέλθῃ
ဝင်လာ
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

συναγωγὴν
သင်တုိ့၏စနး်အိမ်
G4864

ὑμῶν,
သင်တုိ့၏
G4771

ἀνὴρ
လူ
G0435

χρυσοδακτύλιος
ရှွေလက်စွပ်သူ
G5554

ἐν
–၌
G1722

ἐσθῆτι
အဝတ်စား
G2066

λαμπρᾷ;
တောက်ပရိသော
G2986

εἰσέλθῃ
ဝင်လာ
G1525

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–နငှ့်
G2532

πτωχὸς,
ဆင်းရှာ
G4434

ἐν
–၌
G1722

ῥυπαρᾷ
ညစ်ညူး
G4508

ἐσθῆτι;
အဝတ်စား
G2066

ရှွေလက်စွပ်နငှ့်တင့်တယ်သော အဝတ်ကုိ ဝတ်ဆင်သောသူ၊ ညစ်သောအဝတ်ကုိဝတ်၍ ဆင်းရဲသော သူနစ်ှဦးသည် သင်တုိ့၏ 

တရားစရပ်ထဲသ့ုိ ဝင်သောအခါ၊

3 ἐπιβλέψητε
ကြည့်
G1914

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τὸν
–ထုိ
G3588

φοροῦντα
ဝတ်သူ
G5409

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐσθῆτα
အဝတ်စား
G2066

τὴν
–ထုိ
G3588

λαμπρὰν,
တောက်ပရိ
G2986

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἴπητε,
ပြော၍
G3004

Σὺ
သင်
G4771

κάθου
ထုိင်
G2521

ὧδε
ဤနေရာ
G5602

καλῶς,
ကောင်းစွာ
G2573

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ကုိ
G3588

πτωχῷ
ဆင်းရှာ
G4434

εἴπητε,
ပြော၍
G3004

Σὺ
သင်
G4771

στῆθι,
ရပ်တည်
G2476

ἐκεῖ
ထုိနေရာ
G1563

«ἢ,
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

κάθου»�
ထုိင်
G2521

ὑπὸ
–မှ
G5259

τὸ
–ထုိ
G3588

ὑποπόδιόν
ခြေထုိင်ခံ
G5286

μου,
ငါ ့
G1473

တင့်တယ်သောအဝတ်ကုိ ဝတ်ဆင်သောသူကုိကြည့်၍၊ ကောင်းမွနသ်ော ဤအရပ်မှာထုိင်ပါဟ၍ူ၎င်း၊ ဆင်းရဲသောသူကုိ၊ 

ဟိမှုာနေလော၊့ သ့ုိမဟတ်ုဤအရပ်မှာ ငါခ့ြေတင်ခံုအောက်၌ ထုိင်လောဟ့၍ူ၎င်း၊ သင်တုိ့သည် ပြောဆုိလျှင်၊

4 οὐ
မ
G3756

διεκρίθητε
ခဲွခြားခြင်းပြုခ့ဲ
G1252

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτοῖς,
မိမိကုိယ်ကုိ
G1438

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένεσθε
ဖြစ်လာ
G1096

κριταὶ
တရားသူများ
G2923

διαλογισμῶν
အတွေးအခေါမ်ျား
G1261

πονηρῶν?
ဆုိးညစ်
G4190

တဘက်၌ငဲကွ့က်သောစိတ်ရိှ၍ မကောင်းသောအကြံအစည်နငှ့် စီရင်သောသူ ဖြစ်ကြသည်မဟတ်ု လော။
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5 Ἀκούσατε,
နားထောင်ကြ
G0191

ἀδελφοί
ညီအစ်ကုိများ
G0080

μου
ငါ ့
G1473

ἀγαπητοί:
ချစ်သူများ
G0027

οὐχ
မဟတ်ု
G3756

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

ἐξελέξατο
ရွေးချယ်
G1586

τοὺς
–ထုိများ
G3588

πτωχοὺς
ဆင်းရှာများ
G4434

τῷ
–ကုိ
G3588

κόσμῳ,
လောက
G2889

πλουσίους
ကြွယ်ဝ
G4145

ἐν
–၌
G1722

πίστει,
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

καὶ
–နငှ့်
G2532

κληρονόμους
အမွေဆက်ခံသူများ
G2818

τῆς
–၏
G3588

βασιλείας
နိင်ုငံ
G0932

ἧς
အကြောင်းအရာ
G3739

ἐπηγγείλατο
ကတိပေးတော်မူ
G1861

τοῖς
–ကုိများ
G3588

ἀγαπῶσιν
ချစ်သူများ
G0025

αὐτόν?
သ့ူကုိ
G0846

ငါချစ်သောညီအစ်ကုိတုိ့၊ နားထောင်ကြလော။့ လောကတွင် ဆင်းရဲသောသူတုိ့သည် ယံုကြည်ခြင်း ရတနာကုိ ရတတ်စေခြင်းငှါ၎င်း၊ 

ဘုရားသခင်ကုိ ချစ်သောသူတုိ့အား ပေးမည်ဟဝုနခံ်တော်မူသော နိင်ုငံ တော်၏အမွေခံဖြစ်စေခြင်းငှါ၎င်း၊ ထုိသူတုိ့ကုိ 

ရွေးကောက်တော်မူသည် မဟတ်ုလော။

6 ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἠτιμάσατε
အရှက်ချခ့ဲ
G0818

τὸν
–ထုိ
G3588

πτωχόν.
ဆင်းရှာ
G4434

οὐχ
မဟတ်ု
G3756

οἱ
–ထုိများ
G3588

πλούσιοι
ကြွယ်ဝသူများ
G4145

καταδυναστεύουσιν
အနိင်ုချုပ်
G2616

ὑμῶν
သင်တုိ့၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτοὶ
သူတုိ့
G0846

ἕλκουσιν
ဆဲွငင်
G1670

ὑμᾶς
သင်တုိ့ကုိ
G4771

εἰς
–သ့ုိ
G1519

κριτήρια?
တရားရံုးများ
G2922

သင်တုိ့သည် ဆင်းရဲသောသူကုိ မထီမ့ဲမြင်ပြုကြသည်တကား။ ငေွရတတ်သော သူတုိ့သည် သင်တုိ့ကုိ 

ညှဉ်းဆဲန ှပ်ိစက်ကြသည်မဟတ်ုလော။ တရားပလ္လင် ရှေ့သ့ုိ ဆဲွငင်ကြသည်မဟတ်ုလော။

7 οὐκ
မ
G3756

αὐτοὶ
သူတုိ့
G0846

βλασφημοῦσιν
သော်ပမာ
G0987

τὸ
–ထုိ
G3588

καλὸν
ကောင်းသော
G2570

ὄνομα,
နာမ
G3686

τὸ
–ထုိ
G3588

ἐπικληθὲν
ခေါခံ်ရ
G1941

ἐφ’
–ပေါ ်
G1909

ὑμᾶς?
သင်တ့ုိ
G4771

သင်တုိ့ကုိ သမုတ်သော နာမတော်မြတ်ကုိ သူတုိ့သည်က့ဲရ့ဲကြသည်မဟတ်ုလော။

8 εἰ
အကယ်
G1487

μέντοι
အမှန်
G3305

νόμον
ပညတ်
G3551

τελεῖτε
ဖြည့်စီး
G5055

βασιλικὸν,
ရှင်ဘုရင်၏
G0937

κατὰ
–ကုိ
G2596

τὴν
–ထုိ
G3588

γραφήν,
ကျမ်းစာ
G1124

Ἀγαπήσεις
ချစ်စေ
G0025

τὸν
–ထုိ
G3588

πλησίον
အိမ်နးီချင်း
G4139

σου
သင်၏
G4771

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

σεαυτόν,
မိမိကုိယ်ကုိ
G4572

καλῶς
ကောင်းစွာ
G2573

ποιεῖτε.
ပြု
G4160

ကုိယ်နငှ့်စပ်ဆုိင်သောသူကုိ ကုိယ်နငှ့်အမျှချစ်လောဟ့ ုကျမ်းစာ၌ပါသော ရှွေပညတ်တော်ကုိ သင်တုိ့သည် စောင့်ရှောက်လျှင်၊ 

ကောင်းသောအကျင့်ကုိ ကျင့်ရာသ့ုိရောက်ကြ၏။

9 εἰ
အကယ်
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

προσωπολημπτεῖτε,
မျက်နာှခဲွခြား
G4380

ἁμαρτίαν
အပြစ်
G0266

ἐργάζεσθε,
ပြုလပ်ု
G2038

ἐλεγχόμενοι
အပြစ်တင်ခံရ
G1651

ὑπὸ
–မှ
G5259

τοῦ
–၏
G3588

νόμου
ပညတ်
G3551

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

παραβάται.
လနွက်ျူးသူများ
G3848

သ့ုိမဟတ်ုလမူျက်နာှကုိထောက်လျှင်၊ ဒစုရုိက်ကုိ ပြုသောသူဖြစ်ကြ၏။ တရားကုိ လနွက်ျူးသောသူဟ ုပညတ်တော်အားဖြင့် 

ထင်ရှားစွာဖြစ်ကြ၏။
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10 ὅστις
မည်သူမျှ
G3748

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὅλον
တစ်ခုလုံး
G3650

τὸν
–ထုိ
G3588

νόμον
ပညတ်
G3551

τηρήσῃ,
စောင့်ရှောက်
G5083

πταίσῃ
ချူးလွဲ
G4417

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐν
–၌
G1722

ἑνί,
တစ်ခု
G1520

γέγονεν
ဖြစ်ခ့ဲ
G1096

πάντων
အလုံးစံု
G3956

ἔνοχος.
အပြစ်ရိှ
G1777

အဘယ်သ့ုိနည်းဟမူူကား၊ ပညတ်တရားအလုံးစံုကုိ စောင့်ရှောက်သည်တွင် တစံုတခု၌မှားမိလျှင်၊ ပညတ်တရားကုိ 

လနွက်ျူးသောအပြစ်ရိှ၏။

11 ὁ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

εἰπών,
ပြောသူ
G3004

Μὴ
မ
G3361

μοιχεύσῃς,
မျ ိုးဖျက်
G3431

εἶπεν
ပြော
G3004

καί,
–နငှ့်
G2532

Μὴ
မ
G3361

φονεύσῃς.
လသူတ်
G5407

εἰ
အကယ်
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὐ
မ
G3756

μοιχεύεις,
မျ ိုးဖျက်
G3431

φονεύεις
လသူတ်
G5407

δέ,
–သော်လည်း
G1161

γέγονας
ဖြစ်ခ့ဲ
G1096

παραβάτης
လနွက်ျူးသူ
G3848

νόμου.
ပညတ်
G3551

သ့ူမယားကုိမပြစ်မှားနငှ့်ဟ ုပညတ်တော်မူသောသူက၊ လအူသက်ကုိ မသတ်နငှ့်ဟ ုပညတ်တော်မူ သေး၏။ သ့ုိဖြစ်၍ 

သင်သည်သ့ူမယားကုိမပြစ်မှားဘဲနေသော်လည်း၊ သူအသက်ကုိသတ်လျှင်၊ ပညတ်တရားကုိ လနွက်ျူးသောသူဖြစ်၏။

12 οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

λαλεῖτε,
ပြောကြ
G2980

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

ποιεῖτε,
ပြုကြ
G4160

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

διὰ
အားဖြင့်
G1223

νόμου
ပညတ်
G3551

ἐλευθερίας,
လတ်ွလပ်ခြင်း
G1657

μέλλοντες
မည်သူများ
G3195

κρίνεσθαι.
တရားစီရင်ခံရ
G2919

လွှတ်ခြင်းတရားအတုိင်း စီရင်ခြင်းကုိ ခံရလတံ့သောသူက့ဲသ့ုိ၊ စကားပြောခြင်း၊ အမုှပြုခြင်းကုိ စီရင်ကြ လော။့

13 ἡ
–ထုိ
G3588

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

κρίσις
တရား
G2920

ἀνέλεος
ကရုဏာမ့ဲ
G0448

τῷ
–ကုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

ποιήσαντι
ပြုသူ
G4160

ἔλεος.
ကရုဏာ
G1656

κατακαυχᾶται
အနိင်ု
G2620

ἔλεος
ကရုဏာ
G1656

κρίσεως.
တရားစီရင်
G2920

ကရုဏာမရိှသောသူသည်၊ ကရုဏာကုိမရဘဲ၊ တရားစီရင်ခြင်းကုိခံရလိမ့်မည်။ ကရုဏာသည် တရား စီရင်ခြင်းကုိအောင်၍ 

ဝါကြွားတတ်၏။

14 Τί
အဘယ်
G5101

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄφελος,
အကျ ိုးအမျ ိုး
G3786

ἀδελφοί
ညီအစ်ကုိများ
G0080

μου,
ငါ ့
G1473

ἐὰν
အကယ်
G1437

πίστιν
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

λέγῃ
ပြော
G3004

τις
တစ်စံုတစ်ဦး
G5100

ἔχειν,
ရိှ
G2192

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μὴ
မ
G3361

ἔχῃ?
ရိှသော်
G2192

μὴ
မ
G3361

δύναται
နိင်ု
G1410

ἡ
–ထုိ
G3588

πίστις
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

σῶσαι
ကယ်တင်
G4982

αὐτόν?
သ့ူကုိ
G0846

ငါညီ့အစ်ကုိတုိ့၊ တစံုတယောက်သောသူက၊ ငါသည်ယံုကြည်ခြင်းရိှ၏ဟပုြောလျက်၊ အကျင့်ကုိ မကျင့် ဘဲနေလျှင် 

အဘယ်အကျ ိုးရိှသနည်း။ ထုိယံုကြည်ခြင်းသည် ထုိသူကုိ ကယ်တင်နိင်ုသလော။
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15 ἐὰν
အကယ်
G1437

ἀδελφὸς
ညီအစ်ကုိ
G0080

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ἀδελφὴ
ညီအမ
G0079

γυμνοὶ
အဝတ်မ့ဲ
G1131

ὑπάρχωσιν,
ရိှမည်
G5225

καὶ
–နငှ့်
G2532

λειπόμενοι
ချ ို့တဲ့
G3007

τῆς
–၏
G3588

ἐφημέρου
နေ့စဉ်
G2184

τροφῆς,
အစားအသောက်
G5160

ညီအစ်ကုိနမှတုိ့သည် အဝတ်အချည်းစည်းရိှ၍၊ နေ့တုိင်းစားရသောအစာမရိှသောအခါ၊

16 εἴπῃ
ပြော
G3004

δέ
–သော်လည်း
G1161

τις
တစ်စံုတစ်ဦး
G5100

αὐτοῖς
သူတုိ့အား
G0846

ἐξ
–မှ
G1537

ὑμῶν,
သင်တုိ့၏
G4771

Ὑπάγετε
သွားကြ
G5217

ἐν
–၌
G1722

εἰρήνῃ;
ငြိမ်သက်ခြင်း
G1515

θερμαίνεσθε
နေွးကြ
G2328

καὶ
–နငှ့်
G2532

χορτάζεσθε;
ဝစားပေးကြ
G5526

μὴ
မ
G3361

δῶτε
ပေးခ့ဲ
G1325

δὲ
–သော်လည်း
G1161

αὐτοῖς
သူတုိ့အား
G0846

τὰ
–ထုိများ
G3588

ἐπιτήδεια
လိအုပ်
G2006

τοῦ
–၏
G3588

σώματος,
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

τί
အဘယ်
G5101

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄφελος?
အကျ ိုးအမျ ိုး
G3786

သင်တုိ့တွင် တစံုတယောက်သောသူက၊ ငြိမ်ဝပ်စွာသွားကြလော။့ နေွးကြလော။့ ဝကြလောဟ့ ုပြောလျက်၊ 

သူတုိ့ကုိယ်နငှ့်တော်လျော်သော အသံုးအဆောင်ကုိ မပေးဘဲနေလျှင် အဘယ်အကျ ိုးရိှသနည်း။

17 οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

πίστις,
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

ἐὰν
အကယ်
G1437

μὴ
မ
G3361

ἔχῃ
ရိှ
G2192

ἔργα,
အလပ်ုများ
G2041

νεκρά
သေသော
G3498

ἐστιν.
ဖြစ်
G1510

καθ’
–ကုိမိမိ၏
G2596

ἑαυτήν.
မိမိ၏
G1438

ထုိနည်းတူ၊ အကျင့်နငှ့်ကင်းသော ယံုကြည်ခြင်းသည် တပါးတည်းရိှသောကြောင့် အသေဖြစ်၏။

18 ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ἐρεῖ
ပြောမည်
G2046

τις,
တစ်စံုတစ်ဦး
G5100

Σὺ
သင်
G4771

πίστιν
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

ἔχεις,
ရိှ
G2192

κἀγὼ
–နငှ့်ငါလည်း
G2504

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

ἔχω.
ရိှ
G2192

δεῖξόν
ပြပါ
G1166

μοι
–သ့ုိငါ
G1473

τὴν
–ထုိ
G3588

πίστιν
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

σου,
သင်၏
G4771

χωρὶς
မပါဘဲ
G5565

τῶν
–၏
G3588

ἔργων,
အလပ်ုများ
G2041

κἀγώ
–နငှ့်ငါလည်း
G2504

σοι
–သ့ုိသင်
G4771

δείξω
ပြမည်
G1166

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–၏
G3588

ἔργων
အလပ်ုများ
G2041

μου,
ငါ ့
G1473

τὴν
–ထုိ
G3588

πίστιν.
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

တနည်းကား၊ သင်သည်ယံုကြည်ခြင်းရိှ၏။ ငါသည်အကျင့်ရိှ၏။ သ့ုိဖြစ်၍ သင်သည်အကျင့်မရိှဘဲ သင်၏ယံုကြည်ခြင်းကုိ 

ပြလော။့ ငါမူကား၊ အကျင့်အားဖြင့် ငါ၏ယံုကြည်ခြင်းကုိ ပြမည်ဟပုြောစရာရိှ၏။

19 σὺ
သင်
G4771

πιστεύεις
ယံုကြည်
G4100

ὅτι
–သော်လည်း
G3754

εἷς
တစ်ဦး
G1520

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεός.
ဘုရားသခင်
G2316

καλῶς
ကောင်းစွာ
G2573

ποιεῖς!
ပြု
G4160

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိများ
G3588

δαιμόνια
နတ်များ
G1140

πιστεύουσιν,
ယံုကြည်
G4100

καὶ
–နငှ့်
G2532

φρίσσουσιν!
တုနလှ်ပ်ု
G5425
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ဘုရားသခင်တဆူတည်းရိှသည်ဟ ုသင်သည်ယံု၏။ ကောင်းပေ၏။ နတ်ဆုိးတုိ့သည် ယံု၍ ကြောက်ရ့ံွ တုနလှ်ပ်ုကြ၏။

20 θέλεις
လိခုျင်
G2309

δὲ
–သော်လည်း
G1161

γνῶναι,
သိ
G1097

ὦ
အို
G5599

ἄνθρωπε
အချည်းန ှးီလူ
G0444

κενέ,
အချည်း
G2756

ὅτι
–သော်လည်း
G3754

ἡ
–ထုိ
G3588

πίστις
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

χωρὶς
မပါဘဲ
G5565

τῶν
–၏
G3588

ἔργων,
အလပ်ုများ
G2041

ἀργή
အချည်းန ှးီ
G0692

ἐστιν?
ဖြစ်သော်
G1510

လျှပ်ပေါသ်ောလ၊ူ အကျင့်နငှ့်ကင်းသော ယံုကြည်ခြင်းသည် အသေဖြစ်သည်ကုိ သိချင်သလော။

21 Ἀβραὰμ
အာဘရံှ
G0011

ὁ
–ထုိ
G3588

πατὴρ
အဘ
G3962

ἡμῶν,
ကျွန်ပ်ုတုိ့၏
G1473

οὐκ
မ
G3756

ἐξ
–မှ
G1537

ἔργων
အလပ်ုများ
G2041

ἐδικαιώθη,
ဖြောင့်မတဿတော်မူ
G1344

ἀνενέγκας
ပူဇော်
G0399

Ἰσαὰκ
ဣသက်
G2464

τὸν
–ထုိ
G3588

υἱὸν
သား
G5207

αὐτοῦ
သ့ူ၏
G0846

ἐπὶ
–ပေါ ်
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

θυσιαστήριον?
ယဇ်ပလ္လင်
G2379

ငါတုိ့အဘအာဗြဟံသည်၊ မိမိသားဣဇာက်ကုိ ယဇ်ပလ္လင်ပေါမှ်ာတင်လှပူူဇော်သောအခါ၊ အကျင့်အား ဖြင့် ဖြောင့်မတ်ရာသ့ုိ 

ရောက်သည်မဟတ်ုလော။

22 βλέπεις
သင်မြင်
G0991

ὅτι
–သော်လည်း
G3754

ἡ
–ထုိ
G3588

πίστις
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

συνήργει
အတူလပ်ု
G4903

τοῖς
–ကုိများ
G3588

ἔργοις
အလပ်ုများ
G2041

αὐτοῦ;
သ့ူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–၏
G3588

ἔργων,
အလပ်ုများ
G2041

ἡ
–ထုိ
G3588

πίστις
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

ἐτελειώθη.
စံုလင်စေ
G5048

ယံုကြည်ခြင်းသည် အကျင့်နငှ့်အတူပြုပြင်၍၊ အကျင့်အားဖြင့် စံုလင်သည်ကုိသိမြင်ရ၏။

23 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπληρώθη
ပြည့်
G4137

ἡ
–ထုိ
G3588

γραφὴ
ကျမ်းစာ
G1124

ἡ
–ထုိ
G3588

λέγουσα,
ပြောသူ
G3004

Ἐπίστευσεν
ယံုကြည်
G4100

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἀβραὰμ
အာဘရံှ
G0011

τῷ
–ကုိ
G3588

Θεῷ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλογίσθη
မှတ်ယူ
G3049

αὐτῷ
သ့ူအား
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

δικαιοσύνην,
ဖြောင့်မတဿ
G1343

καὶ
–နငှ့်
G2532

φίλος
မိတဿ
G5384

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἐκλήθη.
ခေါက်ြ
G2564

အာဗြဟံသည် ဘုရားသခင်ကုိ ယံုကြည်သည်ဖြစ်၍၊ သူ၏ ယံုကြည်ခြင်းကုိ ဖြောင့်မတ်ခြင်းက့ဲသ့ုိ မှတ်တော်မူ၏ဟသူော 

ကျမ်းစကားပြည့်စံုလေ၏။ အာဗြဟံသည်လည်း၊ ဘုရားသခင်၏အဆွေဟ၍ူ ခေါ ်ဝေါခ်ြင်းကုိခံရ၏။

24 ὁρᾶτε
မြင်ကြ
G3708

ὅτι
–သော်လည်း
G3754

ἐξ
–မှ
G1537

ἔργων
အလပ်ုများ
G2041

δικαιοῦται
ဖြောင့်မတဿ
G1344

ἄνθρωπος,
လူ
G0444

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἐκ
–မှ
G1537

πίστεως
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

μόνον.
သာ
G3440

လသူည်ယံုကြည်ခြင်းအားဖြင့်သာ ဖြောင့်မတ်ရာသ့ုိရောက်သည်မဟတ်ု။ အကျင့်အားဖြင့် ရောက် သည်ကုိ သင်တုိ့သိမြင်ရကြ၏။
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25 ὁμοίως
ထုိနည်းတူ
G3668

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–နငှ့်
G2532

Ῥαὰβ
ရာခပ်
G4460

ἡ
–ထုိ
G3588

πόρνη,
ပြည့်မ
G4204

οὐκ
မ
G3756

ἐξ
–မှ
G1537

ἔργων
အလပ်ုများ
G2041

ἐδικαιώθη,
ဖြောင့်မတဿတော်မူ
G1344

ὑποδεξαμένη
ကြိုဆုိ
G5264

τοὺς
–ထုိများ
G3588

ἀγγέλους,
တမနမ်ျား
G0032

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἑτέρᾳ
အခြား
G2087

ὁδῷ
လမ်း
G3598

ἐκβαλοῦσα?
နင်ှထုတ်
G1544

ထုိနည်းတူ၊ ပြည်တနဆ်ာရာခပ်သည်၊ တမနတုိ့်ကုိလက်ခံပြီးမှ အခြားသောလမ်းဖြင့် လွှတ်လိက်ု၍၊ 

အကျင့်အားဖြင့်ဖြောင့်မတ်ရာသ့ုိ ရောက်သည်မဟတ်ုလော။

26 ὥσπερ
–က့ဲသ့ုိ
G5618

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμα
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

χωρὶς
မပါဘဲ
G5565

πνεύματος,
ဝိညာဉ်
G4151

νεκρόν
သေသော
G3498

ἐστιν;
ဖြစ်
G1510

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

πίστις
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

χωρὶς
မပါဘဲ
G5565

ἔργων,
အလပ်ုများ
G2041

νεκρά
သေသော
G3498

ἐστιν.
ဖြစ်
G1510

ဝိညာဉ်နငှ့်ကင်းသောကုိယ်သည် အသေဖြစ်သက့ဲသ့ုိ၊ အကျင့်နငှ့်ကင်းသော ယံုကြည်ခြင်းသည် အသေ ဖြစ်၏။
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